CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No.
1806-1972-00378, soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y
de este domicilio, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segun
consta punto unico de la sesién celebrada el dia 17 de diciembre de 2017, Y quien en adelante y
para los efectos de este contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” Y DENIS GILBERTO
CARTAGENA ALVARENGA con tarjeta de identidad No. 1806-1991-00432, de este domicilio,
hondurefio, actuando en propio nombre y representacion, y quien en lo sucesivo y para efectos se
denominara “EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el
presente CONTRATO, mismo que se regira de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacion;
CLAUSULA PRIMERA: Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que El
CONTRATISTA realice los siguientes trabajos:Instalacién del sistema eléctrico de La Escuela
“Manuel Bonilla”, ubicado en la Comunidad de San Antonio del Palmar, del municipio de
Morazan, departamento de Yoro. Incluye equipo y mano de obra. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo
De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a
precios unitarios y no estd sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA TERCERA: Documentos
Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes documentos: a)
Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, b) Copia de solvencia 'de impuestos y ¢} Cotizacion
presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA CUARTA: Responsabilidades De Las Partes; DEL
CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la cldusula primera,
los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el inicio del proyecto hasta la
culminaciéon del mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacién de los servicios,
objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, vy su
comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional.
Asimismo queda obligado y facuita como persona natural a La Municipalidad, segun lo establecido
en la ley del impuesto sobre la renta la respectiva retencién del 12.5%, presentando una
liquidacion de utilidad por los servicios contratados. DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveera
a EL CONTRATADO toda la asistencia que sean necesarias para el desarrollo de este contrato. b) El
pago descrito en la cldusula sexta se efeauargdg'@ediante un pago unico y por medio de cheque
una vez verificado la realizacién de los servicios ‘eontratados. CLAUSULA QUINTA INICIO Y
FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATADO se compromete iniciar los trabajos a partir de la
fecha de suscripcién de este contrato. La vigencia de este contrato serd de CINCO DIAS
CALENDARIO contados a partir de la suscripcién del presente contrato. CLAUSULA SEXTA: Monto
Del Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El Valor del presente Contrato sera acreditado )
por medio de Cheque, siendo de la siguiente manera; Lps. 3,050.00X1 Instalacién G'lob§|=
3,050.00 LPS siendo un total de TRES MIL CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS.CLAUSULA SEPTIMA:
PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD esta facultada para suspender o resolver total o parcialmente
este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante
notificacién escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decisién. CLAUSULA OCTAVA:




Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil, laboral, fiscal, ambiental y
de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en la ejecucion del proyecto. CLAUSULA NOVENA: Resolucién
Del Contrato; Las partes contratantes podran invocar la resolucién del contrato por las siguientes
causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspension
definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren concluir
el contrato sus sucesores. 4) La declaracién de quiebra o de suspensién de pagos de la
MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a la
celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucidn; 7) La
falta de correccion de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo
de las partes; 9) Las demas que establezca el contrato y la Ley de Contratacién del Estado.
CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el
articulo 7 de la ley de transparencia y el acceso a la informacién publica y con la conviccién de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contrataciéon y adquisiciones del
estado para asi fortalecer las bases del Estado de derecho nos comprometemos libre y
voluntariamente al). Mantener el mas alto nivel de conducta ética moral y de respeto a las leyes
de la Republica asi como los valores de integridad lealtad contractual equidad tolerancia
imparcialidad y discrecién con la informacién confidencial que manejamos obteniendo unos de dar
declaraciones publicas sobre la misma2). Asumir una estricta observancia y aplicacién de los
principios fundamentales para los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidas en la ley de contratacién del estado tales como transparencia igualdad y libre
competencia3). Que durante la ejecucién del contrato a ninguna persona que actte debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun empleado o trabajador socio o
asociado autorizado o no realizard) Practicas corruptivas; entendiendo éstas como aquellas en la
que se ofrece dar recibir o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b). Practicas colusorias; entendiendo esta como aquelias
en las que denoten sugiera no demuestre que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros realizado con la intenciéon de alcanzar un
propésito inadecuado incluyendo influenciar en foema inapropiada las acciones de la otra parte4).
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte
para efectos del contrato y dejarnos manifestados que durante el proceso de contratacion o
adquisicién causas de este contrato la info"rh}‘a'ﬁﬁn intercambiada fue debidamente revisada y
verificada por lo que ambas partes asumen y asum'iré'n la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente imprecisa o que no corresponde a la realidad para efectos de este
contrato5). Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengé acceso
por razén del contrato y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez abstenernos.de
utilizarla para fines distintos.6). Aceptar la consecuencia que hubiere lugar, en caso de detlararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta cldusula por tribunal competente y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.)Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal lo anterior se extiende a los subcontratistas con




los cuales el contratista o consultor contrato asi como a los socios asociados ejecutivos y
trabajadores de aquellos los enunciados de esta cldusula dard lugarA). De parte del contratista o
consultor: i A la inhabilitacién para contratar, sin perjuicio de las responsabilidades deducirsele. ii
A la aplicacién al trabajador ejecutivos representantes socio asociado o apoderado que han
incumplido esta clusula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y
en su caso entablar las acciones legales que correspondan B). De parte del contratante i. A la
eliminacién definitiva del [contratista o consultor y a los subcontratistas responsable gue
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su registro de proveedores y contratistas
gue al afecto llevaré para no ser sujeto de elegibilidad Futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacion el empleado o funcionario infractor las sanciones que correspondan segin el cédigo de
conducta ética del servidor publico sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil o
penal las que hubiere lugar en fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento bajo el entendido de esta declaracién forma
parte integral del contrato firmado voluntariamente para constancia. CLAUSULA ONCEAVA:
Solucién De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes contratantes tuvieran alguna
desavenencia con motivo y en ocasion de la interpretacion de este contrato, las partes se someten
a las leyes, tribunales y autoridades de la Republica de Honduras, especificamente en la
jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea
aplicable la legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido en las
clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de

Yoro, a los ocho dias del mes de Enero de dos mil veinte.
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CONTRATO
NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, mayor de edad, soltero, hondurefio, Licenciado en

Administracién de Empresas Agropecuarias, con tarjeta de identidad nimero 1806 1972 00378, y de este
domicilio, actuando en su condicion de ALCALDE Y REPRESENTANTE LEGAL DE LA MUNICIPALIDAD DE
MORAZAN, YORO, nombramiento que acredito seglin consta en Punto Unico de la Sesién Extraordinaria
celebrada el dia diez y siete de diciembre de dos mil diez y siete, estando autorizado para celebrar contratos,
segun la Ley de Municipalidades en su Articulo No. 10, 43 y 40 numeral 3 de su Reglamento, con facultades
suficientes para celebracién de este acto, por una parte, Y LUIS FELIPE MARTINEZ ULLOA, mayor de edad,
casado, con tarjeta identidad numero 1806-1976-00366, hondurefio y de este domicilio, actuando en su
caracter de GERENTE DE INVERSIONES CEYM ENERGY SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, con RTN
nimero 18049017897858, condicién que acredita mediante Escritura Publica segin Asiento No. 1783,
autorizado por el Notario Piblico JOSE ROLANDO DIAZ FUNES, inscrita en el Registro Mercantil bajo niimero
75 Tomo 57, Fecha 09-12-2016, con facultades suficientes para la celebracién de este acto y para efectos del
presente Contrato, las partes antes mencionada serén referidas como LA MUNICIPALIDAD y EL
CONTRATISTA respectivamente, por este acto celebramos el presente Contrato; el cual se regira por las
clausulas y disposiciones legales: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DE CONTRATO: El presente contrato tiene
por objeto que EL CONTRATISTA se compromete a realizar el trabajo de “CONSTRUCCION DEL PROYECTO
DE ELECTRIFICACION DE ALDEA LAS CRUCITAS, MORAZAN, YORO”, INCLUYE SOLO MANO DE OBRA

CALIFICADA Y EQUIPO, de acuerdo a las especificaciones técnicas del plano adjunto y que corresponde

las

siguientes actividades:

Cantidad Descripcion Precio Valor
Unitario Contratado
1 Instalacién de Transformador de 34.5 voltios monoféasico L. 6,500.00 L. 6,500.00
120/240 voltios i &‘\;
4500 Instalacién de Cable de aluminio con atma de acero # 1/0 L.3.50 L. 15,750.00
acsr 2
4500 Instalacion de Cable de aluminio con alma de acero # 2 acsr L.3.50 L. 15,750.00
5200 Instalacién de Cable de aluminio con forro 1/0 wp L.3.50|, L.18,200.00
2 Instalacion de Cajas Cortaéircuitp_§ L. 3,000.00 L. 6,000.00
Fi Instalacién de lampara LED tipo canasta 120/240 voltios L. 400.00 L. 2,800.00
20 Instalacion de plato para retenida y cable L. 1,000.00 L. 20,000.00
13 Instalacidn de Postes de 35 pies L. 1,000.00 L. 13,000.00




2 Instalacidn de varilla polo a tierra L. 500.00 L. 1,000.00
Instalacion de pararrayo L. 600.00 L. 600.00

TOTALES | L.99,600.00

CLAUSULA SEGUNDA: TIPO DE CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este

contrato es en base a precios unitarios, y no estd sujeta a escalamiento de precio. CLAUSULA TERCERA:

DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: es entendido por las partes, que forman parte de

este contrato los siguientes documentos: a) Fotocopia de la Tarjeta de Identidad del Representante Legal del
CONTRATISTA, b) RTN del CONTRATISTA, c) Cotizacién Presentada por EL CONTRATISTA. CLAUSULA CUARTA:
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) Asumen la responsabilidad total sobre el
trabajo descrito en la cldusula primera, los cuales deberd realizar con los lineamientos ya establecidos desde
el inicio del Proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la
presentacidon de los servicios objeto de este contrato, actuard de acuerdo al mejor interés de LA
MUNICIPALIDAD, y su comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas de conducta
profesional. ¢) Asimismo, queda obligado y faculta, como persona juridica, a LA MUNICIPALIDAD DE
MORAZAN para que de la utilidad que genere su contrato se le retenga lo establecido en la Ley del Impuesto
Sobre la Renta, previo la presentacién de la liquidacion respectiva. DE LA MUNICIPALIDAD; a) Proveers a EL
CONTRATISTA toda la asistencia que sean necesarias para el desarrollo de este contrato. b) Proveer al
CONTRATISTA los materiales requeridos para la ejecucién del Proyecto. c) Hacer efectivo el valor pactado en
este contrato de la forma descrito en la cldusula sexta una vez verificados los servicios para los cuales fue
contratado, CLAUSULA QUINTA: INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATISTA se compromete a
iniciar los trabajos a partir de la fecha de suscnpcton de este contrato. La vigencia de este contrato sera DOS
(2) SEMANAS CALENDARIO contados a partir de. la fecha de suscripcién del presente contrato. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO, FINANCIAMIENTO Y FORMA DE PAGO: El valor del presente contrato
asciende a la cantidad de NOVENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS .CON 00/100 (LPS.
99,600.00) conforme a la oferta presentada por EL CONTRATISTA. Es entendido y aceptado que para el pago
de este contrato seran afectados los fondos municipales. El valor del-presente contrato sers pagado a EL
CONTRATISTA: mediante un Gnico pago una vez que haya realizado el total de los servicios enlistados en la

clausula primera de este contrato, con Acta de Recepcidn del Patronato de la Comunidad y la Municipalidad.




CLAUSULA SEPTIMA: PRERROGATIVA. “LA MUNICIPALIDAD" estd facultada para suspender o resolver total

o parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante

notificacion escrita a “EL CONTRATISTA”, indicando los motivos de tal decision. CLAUSULA OCTAVA:
RESPONSABILIDAD “EL CONTRATISTA” libera de toda responsabilidad a “LA MUNICIPALIDAD", de toda
obligacién civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo que contraiga en la ejecucion del proyecto. CLAUSULA
NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: La Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley
de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las précticas
de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de un cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi mismo los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON TODA LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contr;to ninguna
persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado 0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en las que se ofrece dar, recibir, 0 solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquelias en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un ag,;perdo malicioso entre dos 0 més partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones _qi:!{_a otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la o‘i}é';pa'rte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisiciéﬁ éausa de este Contrato, la informacién intercambia

fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la résponsabilidad por
el suministro de informacién inconsistehte, imprécisa 0 que no corresponda ala réalidad{ para efectos de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por

razén del Contrato, y no proporcionarla y divulgarla a tercerosy a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
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distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal compete;nte, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del
cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a fos
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula daré lugar: a) De parte del Contratista o Consultor; i. A la inhabilitacién para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivos, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones
o medias disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b) De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultory a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. Ala aplicacion al empleado o funcionario infractor;de las sanciones que correspondan segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil
y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. CLAUSULA DECIMA: RESOLUCION DEL
CONTRATO: Las partes contratantes podran invocar la resolucién del contrato por las siguientes causas: 1)
El grave o reiterado incumplimiento delas clausulas convenldas, 2) La suspension definitiva de los Servicios
o las suspensién temporal de las mismas por un plazo superior a una (1) semana , én caso de fuerza mayor
o caso fortuito, o un plazo de dos (2) semanas sin que medien estas, acordada en ambos caso por la
administracion; 3) La muerte del contratlsta mdwrdual sino pudieren concluir el contrato sus sucesores; 4)
La declaracion de quiebra o de suspen5|on de pagos ‘de LA MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad
financiera; 5) Los motivos de interés publico 0 las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o
fuerza mayor sobrevivientes a la’ cele;_tgratién del contrato, que impésibili’ten ~0-. agraden
desproporcionadamente su gjecucién; 6) El incumplimiento de las obligaciones de pago Fnés.allé del plazo

de un mes si no se establece en el contrato un plazo distinto; 7) La falta de correc_cién de defectos cuando




estos sean técnicamente inejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demas que establezca

expresamente el contrato y la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION DE

CONFLICTOS: Si por alguna circunstancia las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y
en ocasion de la Interpretacién de este contrato, ambas partes se someten a las Leyes, Tribunales y
Autoridades de la Republica de Honduras, especificamente a la jurisdicciéon y competencia del Juzgado de

Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y siendo aplicable la Legislacién Hondurefia.

Ambas partes expresan su conformidad con el contenido de las cldusulas anteriores, obligdndose a su fiel
cumplimiento y en fe de lo cual firman el presente CONTRATO en la ciudad de Morazén, departamento de

Yoro a los veinte y cuatro dias del mes de enero del afio dos mil veinte.
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CONTRATO

Nosotros, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-00378,
soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domtcmo actuando en
mi condicién de Alcalde y representante legal de la MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO,
nombramiento que acredito segiin consta en punto Unico de la Sesidn Extraordinaria celebrada el dia 17 de
diciembre de 2017 de Tribunal Supremo Electoral, y quien en adelante y para los efectos de este contrato se
denominara “LA MUNICIPALIDAD” Y VICTOR SAMUEL REYES RODRIGUEZ, con identidad No. 1804-1989-
00172, mayor de edad, soldador, de este domicilio, hondurefio, actuando en propio nombre y representacion, y
quien en lo sucesivo y para efectos se denominara “EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar como en efecto
celebramos el presente CONTRATO, mismo que se regird de acuerdo a las cldusulas establecidas a continuacion;
PRIMERA: Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que EI CONTRATISTA se compromete a
realizar a la “RECONSTRUCCION DEL TECHO Y CONSTRUCCION DEL CIELO FALSO DEL JARDIN DE NiNOS BLANCA
LILIAN CABANAS, COL. EXITOS DE LEMPIRA, MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO”. Incluye
materiales, mano de obra y equipo. SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA
acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no esta sujeto a escalamiento de precios. TERCERA:
Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes documentos: a)
Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, y b) Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA. CUARTA:
Responsabilidades De Las Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito
en la clausula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos. b) Es convenido que EL
CONTRATISTA en la prestacién de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de
LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas de conducta
profesional. Asimismo, queda obligado y faculta como persona natural a LA MUNICIPALIDAD, segtin lo establecido
en la Ley del Impuesto Sobre la Renta, a que se le realice la respectiva retencion del 12.5% de la utilidad respectiva.
DE LA MUNICIPALIDAD: a) Proveera a EL CONTRATADO toda la asistencia que sean necesarios para el desarrollo
del proyecto objeto de este contrato. b) El valor del presente contrato serd pagado a EL CONTRATISTA por medio
de cheque y con un pago Unico una vez verificados los servicios para los cuales fue contratado. QUINTA: Inicio Y
Finalizacién De Contrato: El presente contrato tiene una vigencia de DOS (2) SEMANAS calendario a partir de la
suscripcion del presente Contrato, tiempo durante “EL CONTRATISTA” prestara sus servicios a esta Municipalidad.
SEXTA: Monto Del Contrato, Financiamiento Y Forma-De Pago: Ef valor del presente contrato asciende ala
cantidad de SESENTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS QUINCE LEMPIRAS CON 00/100 (Lps. 64,815.00),
desglosados de la siguiente manera:

No. Descripcion Uﬁidag Cantidad Precio Unitario Total
1 | Desmontaje de ldminas M2 -1 207 L. 20.00 L. 4,140.00
2 | Suministro e Instalacién de lamina de M2 207 L. 165.00 L. 34,155.00
aluzinc cal. 26 _
3 | Suministro e Instalacion de cielo falso M2 104 L. 255.00 L.26,520.00( -
Gran total kps, 64,815.004




Por el total de los servicios prestados y enlistados en la cldusula primera de este contrato, es entendido y aceptado
que para el pago de este contrato serdn afectados los fondos municipales. SEPTIMA: Prerrogativa: LA
MUNICIPALIDAD esta facultada para suspender o rescindir total o parcialmente este contrato, sin perjuicio de la
indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante Notificacion escrita 3 EL CONTRATIST. A, indicando
los motivos de tal decisién OCTAVA: Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil,
laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD, en caso de negligencia u omisién de parte del
CONTRATISTA y faculta a LA MUNICIPALIDAD a realizar la respectiva retencion del impuesto Sobre la Renta.
NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las partes contratantes podran invocar la resolucién del contrato por las
siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de fas cldusulas convenidas ; 2) La suspensién definitiva de
los servicios contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores. 4) La
declaracién de quiebra o de suspensidn de pagos de LA MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera;
3) Los Motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor
sobrevivientes a la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su gjecucién; 7)
La falta de correccidn de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las pa rtes;
9) Las demds que establezca el Contrato y la Ley de Contratacién del Estado. DECIMA: Clausula de Integridad: La
Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacidn
de un cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacidn y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Reptiblica, asi mismo los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON TODA
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante Ia ejecucion del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
gue existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre unade las partes y uno o varios terceros, realizado
con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la infO(ifpégi@ que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicidén
causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue-“débidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacidn a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla y divulgaria a terceros y asuvez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, eh caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.




Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimier{to de cualguiera de los enunciados de
esta cldusula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivos,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medias
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b) De
parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacidn. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracidn forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. DECIMA PRIMERA: Solucién De Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes contratantes
tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasidn de la interpretacidn de este contrato, las partes se someten
alas leyes, tribunales y autoridades de la Republica de Honduras, especificamente en la jurisdiccién y competencia
del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable la legislacién hondurefia. Ambas
partes expresan su conformidad con el contenido en las cldusulas anteriores, obligdndose a su fiel cumplimiento.

Y en fe de lo cual firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de Yoro a los trece
dias del mes de enero del afio dos mil veinte.
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